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LA BIBLIOTECA DE HONORATO JUAN
(1507-1566), MAESTRO DE PRINCIPES
Y OBISPO DE OSMA * (2)

José Luis Gonzalo Sanchez-Molero

«~No —dijo la sobrina—, no hay para qué perdonar a ninguno, porque
todos han sido los dafiadores; mejor serd arrojarlos por las ventanas al patio,
y hacer un rimero dellos y pegarles fuego; y si no, llevarlos al corral,

Es bien conocido que el «donoso» escrutinio
de la libreria del Quijote no fue sélo una criti-
ca de la literatura espafiola (y en particular de
los libros de caballerias y de tema pastoril), sino
un notable testimonio acerca de la actitud biblio-
clastica que se consolidé en Espafia a fines del
siglo XVvI1, cuando el exceso de libros comenzé
a ser denunciado por la confusién que genera-
ba o por la difusién de herejias. Con el transcur-
so de los siglos, esta imagen literaria cervanti-
na llegé a definir, en cierta manera, una visién
negativa de la cultura espaiiola y de su relacién
con el libro. Parad6jicamente, casi se ha olvida-
do que tanto en el siglo anterior a 1605 (como
después) existié en Espafia un poderoso movi-
miento de bibliofilia, que desde algunos circu-
los eclesidsticos y nobiliarios logré alcanzar el
apoyo de la Corona, en especial durante el rei-
nado de Felipe II. Uno de los personajes que
més contribuyé a este ambiente cultural fue el
humanista valenciano Honorato Juan y Tristull,

* Este articulo es fruto del proyecto de investigacion
postdoctoral «Lectura y bibliofilia cortesanas en la Espafia
del siglo xvI. Estudio histérico y catalogacién», financiado
por la Comunidad Auténoma de Madrid, con la tutorfa del
profesor Fermin de los Reyes Gémez (Universidad Com-
plutense de Madrid).

y allf se hard la hoguera, y no ofenderd el humo»
(Quijote, 1-V1,).

cuya biblioteca, a diferencia de la del hidalgo de
la «triste figura», no fue objeto de escrutinio tan
doloroso, sino de una atencién muy especial al
fallecer en 1566. No en vano, se le consideraba
como una grandes personalidades intelectuales de
su época.

Pocos afios después de su muerte, éste era el
recuerdo que de él «esculpié» poéticamente el
capitdn Jerénimo de Contreras en su Vergel de
varios triunfos, pronto publicado como Dechado
de varios subjetos '. Habia terminado de escribir-
lo en Ndpoles, el 30 de agosto de 1570. Poco
después viajé a Espaiia, donde fue testigo de boda
de la reina Ana de Austria con Felipe II, circuns-
tancia a la que alude en la dedicatoria al monarca
del Vergel. Deseoso de alcanzar su gracia y mer-
ced, Contreras mand6 realizar una pulcra copia
de esta obra, que fue encuadernada en cuero ver-
de oscuro y papelén, con ruedas e hierros en seco
y dorados de estilo plateresco. El monarca reci-

I CONTRERAS, Jerénimo de, Dechado de varios subiec-
tos / compuesto por el capitan Hieronymo de Contreras...,
Zaragoza, viuda de Bartolomé de Nijera, 1572, 8°. Pocos
afios mads tarde (1581), la misma obra fue impresa de nuevo
en Alcald de Henares por el impresor Querino Gerardo, a
costa de Alonso Ramos.
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bi6 este elegante manuscrito del Vergel, y es
posible que entonces leyera con especial atencién
los versos donde se ensalzaba a su antiguo pre-
ceptor, Honorato Juan. Alli, en el triunfo Quin-
to, su estatua aparecia elevada sobre un pedestal
entre los grandes sabios de su época, como parte
de una ficticia galeria de retratos:

«Pasé mds adelante y lleguando a otra silla vi en
ella vn obispo el qual estaua vestido de vna ropa
de seda morada toda cubierta de centellas de oro
y aun que luego le conoci todauia mire el escudo
que a los pies tenia, el qual era amarillo con vnas
letras verdes que asi dezian:

Este es Onorato Juan

Que ves lleno de centellas

A quien las virtudes dan

Su renombre todas ellas

Y con el biuas estan.

Fue de don Carlos maestro
Gran pringipe y seflor nuestro
Y en Osma obispo murié

De manera que os falt6
sabios el espejo vuestro

Mirando a Onorato Juan muchas cosas de no poca
consideragion pasaron por mi entendimiento ddn-
dome la memoria los golpes que suele dar el amor
y amistad de aquello que bien se quiso y mas
quando se pierde sin remedio de cobrarlo» 2.

Casi al mismo tiempo que Felipe II recibié
este ejemplar del Vergel, ordené enviar al Esco-
rial una parte de los libros de Honorato Juan,
seleccionados con el mayor cuidado para enri-
quecer sus fondos. Curiosamente, el mismo des-
tino se reservaria para el volumen con los poe-
mas del capitdn Contreras, reuniéndose en el
mismo emplazamiento arquitecténico, donde
poco a poco ambos serian postergados en los
anaqueles de nuestra memoria cultural.

Iniciado el siglo XxI, parece llegado el mo-
mento de que rescatemos algunos de los recuer-
dos que se nos han legado en forma de libros. Si

? CONTRERAS, Jerénimo de, VERGEL DE VARIOS TRI-
VNFOS / del cap. Jironimo de contreras / a la C, R, M.
Del Rey don Phelipe / segundo nro. Sefior. / * / A gloria y
honrra de Nro. Sefior / so protection y corregion de la /
Santa madre Yglesia. Real Biblioteca del Monasterio de El
Escorial (RBME), b-IV-14. Encuadernacién plateresca es-
paiiola.

en el siglo XVI nadie discutia la calidad cultural
del obispo de Osma, con el tiempo este presti-
gio se fue olvidando, hasta que en la tltima
década del XX la figura de este humanista valen-
ciano ha ido ganando en interés dentro del 4m-
bito de los estudios sobre el Siglo de Oro. Tras
algunos estudios parciales *, hace un afo sali6 a
la luz una interesante y documentada biografia,
Honorato Juan: vida y recuerdo de un maestro
de principe, de Francisco José Sanchis Moreno,
primera semblanza completa de este humanista
valenciano, que aclaraba numerosos extremos de
su vida *. Su aparicion casi coincidié con la ven-
ta en la casa de Subastas Velazquez (21 de ju-
nio de 2001) de un gran volumen que, bajo el ti-
tulo «Justificacion de la nobleza del Linage del
apellido Centellas», contenia 142 documentos
manuscritos de diversos tamafios y materiales,
que incluia cartas y documentos originales rela-
cionados con las familias Centelles y Joan, y en
especial con Honorato Juan, maestro del principe
don Carlos °. Asimismo, no ha muchos dias que

* Maria Isabel Campo Mufioz, que realiz6 su Memoria
de Licenciatura en la Universidad Complutense sobre Ho-
norato Juan, ofrecié un adelanto en su articulo «Honorato
Juan, Obispo de Osma», Celtiberia, 60 (1980), pp. 225-233,
y que se ha publicado mejorado y ampliado bajo el titulo
Honorato Juan, humanista, maestro de principes y obispo
de Osma, Soria, Caja General de Ahorros y Préstamos de
la Provincia de Soria, 1986. Valentin Moreno Gallego, es-
pecialista en la produccién de Vives, también ha estudiado
a Honorato como uno de sus discipulos, en su tesis docto-
ral Juan Luis Vives en la Espafia Moderna: fama y fortuna
de su figura intelectual, Madrid, 1997. Y asimismo, quien
estas lineas escribe abordé la figura del humanista como
preceptor de Felipe II en su tesis El erasmismo y la educa-
cién de Felipe II (1527-1557), Madrid, 1997. Esta ha sido
editada recientemente en formato CD-rom por la Universi-
dad Complutense, en la coleccién de Tesis doctorales. Hu-
manidades. Servicio de Publicaciones. Vicerrectorado de
Extension Universitaria, Produccién CERSA, 2003.

* Francisco José SANCHIS MORENO, Honorato Juan:
vida y recuerdo de un maestro de principe, Valencia, Bi-
blioteca Valenciana, 2002.

° Subastas Veldzquez. Libros, documentos y manuscri-
tos. Subasta 21 de junio de 2001. Madrid, 2001, 27, pp.
10-11, lote 22. Salié con el precio de salida de 22.537
euros. Parece tratarse de uno de los volimenes documenta-
les que recopil6 su sobrino-nieto don Antonio Juan de Cen-
telles a mediados del siglo XviI, compafiero del llamado
Cadices Centelles, hoy conservado en la Biblioteca Piblica
de Soria.
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Hac debemus virtutibus , ut non prafentes

Solum illas , Sed etiam ablatas a confpeltu colamus.
Seneca L 3v. de Benefic, ¢ 30.

Epigramma Tetraftychon

HoNORATUM JOANNIUM
Qrande Decus Hifpaniz.

Clara tot ingeniis tanta Domus inclita flirpe
 Omnia in boc unum definit ingenium.
Cur fleterint hic Fatarogas? Hac perlege, dices,
Ingenium majus gignere non poterant. _
Q. 2 Sk-
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llegaron a mis manos el libro de Francisco Pons
Fuster, Erasmistas, mecenas y humanistas en la
cultura valenciana de la primera mitad del siglo
XvI °, y un articulo de Rosario Coppel sobre la
coleccién escultdrica de don Carlos 7, donde se
incluyen unos breves retratos de Honorato Juan.

La sucesién de estos eventos nos ha anima-
do a continuar nuestras investigaciones sobre la
biblioteca de este humanista valenciano, cum-
pliendo la promesa que hicimos tres afios atrds
en Pliegos de Bibliofilia, en un articulo donde
abordamos la reconstruccién de su libreria ®.
Entonces reconocfamos que «Muchos otros de
sus libros quedan fuera de esta primera aproxi-
macion, en particular gran parte de sus impresos
en griego, y otros de filosofia, e incluso una muy
nutrida coleccién de libros sobre concilios (lec-
turas que no podian faltar en la biblioteca de un
obispo tridentino)». En esta ocasién aportaremos
nuevos datos sobre los libros que a su muerte
fueron seleccionados por Felipe II para la biblio-
teca de El Escorial. Si en la entrega anterior
planteamos el estudio de sus libros como un
medio para «reconstruir la formacién humanis-
tica de Honorato Juan, sus relaciones, sus amis-
tades, sus inclinaciones culturales, en suma, el
perfil de su bibliofilia», ahora trataremos de
penetrar en las motivaciones que llevaron a se-
leccionar parte de sus voldmenes para la biblio-
teca real de El Escorial.

Existen dos copias de la lista de estos vold-
menes, que bajo el epigrafe «Osma», se conser-
van en el Archivo General de Simancas y en la
Real Biblioteca de El Escorial. Resulta curioso,
sin embargo, que por ellas nos demos cuenta de
que se desestim6 la posibilidad de quedarse con
todos los libros del prelado. Quiza fuera porque
su adquisicién se consider6 demasiado onerosa

¢ Francisco PONS FUSTER, Erasmistas, mecenas y huma-
nistas en la cultura valenciana de la primera mitad del si-
glo xviI, Valencia, Institucié Alfons el Magnanim, 2003,
Estudis Universitaris, n® 91, pp. 280-283.

7 Rosario COPPEL, «La coleccién de un joven Principe
del Renacimiento: Don Carlos y las esculturas inspiradas en
el mundo antiguo», Reales Sitios, 156 (2003), pp. 16-29.

¥ José Luis GONZALO SANCHEZ-MOLERO, «La biblioteca

de Honorato Juan (1507-1566), maestro de principes y obis-
po de Osma», Pliegos de Bibliofilia, 9 (2000), pp. 3-23.

para las arcas reales. Uno de los testamentarios
de Honorato Juan calcul6 que éste tenfa de renta
unos veinte mil ducados al afio, y que «mds la
rrecamara y bienes de su casa y libreria que
baldran a mi parecer si se bendiesen rrazonable-
mente quinze mill ducados»®. Un célculo aproxi-
mado podria estimar, por tanto, el precio de la
libreria en unos cinco o seis mil ducados. La
cantidad, aunque era importante, no parece que
fuera el motivo fundamental que aconsejé selec-
cionar s6lo unos cien titulos. Si realmente se
hubiera considerado muy necesario adquirir toda
la biblioteca, la concesion de algtin oficio o renta
en Valencia a Gaspar Juan, hermano y herede-
ro del obispo, hubiera permitido alcanzar un
rapido acuerdo. Pero no parece que se llegara a
recomendar al rey que tomara para si toda la
libreria de su antiguo maestro. A desentrafiar los
motivos de esta decision se dedican las siguien-
tes pdginas, con el objeto de comprender tanto
algunos de los criterios que se aplicaron para la
obtencién de fondos para la Real Biblioteca,
como la composicién de la libreria honoratiana.

Para ello, en primer lugar, debemos atender
a los origenes. ;Cémo llegé Felipe II a disponer
de estos volimenes? Cuando Honorato fallecié
en su sede episcopal de Osma en 1566, enco-
mendé en su dltimo codilicio a sus testamenta-
rios que hicieran inventario de sus bienes y que
lo enviaran al principe don Carlos, para que «de
los vienes que yo dexare se sirva de todos o de
las cosas que [a] su alteza mas le agradaren, y
auiendo declarado su voluntad mis testamenta-
rios los enbien a donde su alteza mandare, pues
todo es poco para seruirlo mucho y yo deuo» '°.
Al conocer la muerte de su maestro, el principe
envi6 de inmediato mensajeros a Burgo de Osma
para que no se tocaran sus libros, pues queria
servirse de ellos ''. Se desconoce, sin embargo,
qué manuscritos adquiri6 finalmente de entre los

® Archivo General de Simancas (AGS), Tesoro, Inv. 24,
leg. 903, s/f.

' AGS, Tesoro, Inv. 24, leg. 903, s/f.

'"'El 11 de agosto de 1566 Pedro Lafnez dio dos escu-
dos por un despacho a los testamentarios del obispo de
Osma. AGS, Contaduria Mayor de Cuentas, 1* época, leg.
1110, s/f. Data de Pedro Lainez.
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dias traducidos de castellano en latin, porque
deseaba publicarlas '%:

«Y ansi, el dicho Honorato Juan se llevé los di-
chos libros y 4 cabo de pocos dias murid, y como
éste que declara supo la muerte del dicho Hono-
rato Juan, fue a la villa del Burgo, donde habia
muerto, a cobrar los dichos libros y papeles que
le habia dado, y le respondieron sus criados que
no le podian dar papeles nyngunos de los que
habian quedado en casa del dicho Obispo de
Osma, porque el principe Don Carlos habia man-
dado a mandar que todos los papeles y libros de
mano que habia quedado del dicho Honorato Juan,
obispo, se los inviasen, y asi despidieron al dicho
Pedro Ruiz que declara» '3

2 La visita de Garcfa a Pedro Ruiz se realizaba en virtud
de una cédula regia (Madrid, 26-sep-1572) que disponia la
recogida de todos los papeles «de cosas tocantes a las nues-
tras Indias», para su entrega al cosmégrafo Lépez de Velas-
co, quien habfa recibido del rey el cometido de escribir una
Geografia y Descripcion Universal de las Indias.

1% Citado en Francisco LOPEZ DE GOMARA, Guerras de
mar del Emperador Carlos V, edicién y estudio de Miguel
Angel de Bunes Ibarra y Nora Edith Jiménez, Madrid, So-
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En consecuencia, todo parece indicar que el
traslado de la biblioteca del prelado al alcdzar
de Madrid nunca lleg6 a realizarse, probable-
mente porque el hijo del rey, involucrado en una
demencial conjura contra su padre, fue deteni-
do en enero de 1568, muriendo pocos meses
después. Es mads, en el inventario de sus libros
no figuran obras procedentes de la biblioteca de
su maestro, ni en la documentacién testamen-
taria con los gastos de su Casa se anotan par-
tidas sobre el traslado de los libros a Madrid '.

ciedad Estatal para la Conmemoracién de los Centenarios
de Felipe II y Carlos V, 2000, pp. 47-48.

14 En el caso del principe don Carlos no existen més in-
ventarios de sus bienes que los realizados a su muerte, con
destino a su almoneda, uno de los cuales fue copiado en
1855 por Salvd y Pidal, para su publicacién en la Colec-
cion de Documentos Inéditos (CODOIN), 27. Este inventa-
rio ha sido casi la unica fuente utilizada para acercarse al
coleccionismo del hijo de Felipe II. Existe, sin embargo,
una documentacién mdis extensa en la seccién simanquina
de Contaduria Mayor de Cuentas, 1* época, distribuida en
los legajos 1050, 1051, 1121 y 1123, que permiten comple-
tar los datos publicados entonces. A este respecto, vid.
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No obstante, Felipe II mantuvo el propésito
inicial de su hijo, mandando agentes a Osma
para que seleccionaron algunos libros de la bi-
blioteca del prelado para enriquecer los fondos
de la Regia Laurentina.

(Cudles fueron los criterios aplicados en esta
seleccién? Si atendemos a los cédices que hoy
conocemos, en la libreria del humanista valen-
ciano no habia ejemplares especialmente raros.
Y con respecto a aquellos que podian tener tal
categoria, parece ser que Honorato ya se habia
preocupado de ofrecerlos a personajes de su
entorno, para quienes pensaba que podrian ser
de interés. Asi, sabemos que habia regalado a
don Carlos dos interesantes manuscritos, uno
latino con los Officia, de Cicerén * y otro griego
de «Licophron cum scholiis»'®. Ambos se en-
cuentran en El Escorial. El primero todavia con-
serva la dedicatoria autégrafa del maestro a su
alumno y constituye un curioso testimonio de
sus métodos pedagégicos. El papel de Cicerén
en la educacién de don Carlos fue comentado
en su momento por los embajadores venecianos,
quienes aseguraban que su maestro trataba con
la obra del gran orador latino de «calmar» sus
temperamentales excesos. Es posible que ésta
fuera una de las virtudes que Honorato busca-
ba con Cicer6n, pero parece mds probable que
se tratara de una consecuencia de su propio
ciceronismo. Lorenzo Palmireno, en el prefacio

«Lectura y bibliofilia en el principe don Carlos (1545-
1568), o la alucinada btisqueda de la «sabidurfa», comuni-
cacién que presentamos al I Congreso Internacional del
IHLL (Salamanca, 2002). Actas en prensa. j

15 CICERON, Marco Tulio, MARCI TVLLI CICERONIS
AD / MARCVM FILIVM DE OFFICI / IS LIBER PRIMVS
INCIPIT. (M. T. Ciceronis de officiis libri III). Cédice en
pergamino. Siglo Xv. 84 ff. 254x170 mm. Primer folio or-
lado, iniciales en oro con adornos de colores, epigrafes en
rojo. Escudo iluminado del anterior poseedor en el primer
folio, al pie de la orla. RBME, V-III-16. En la guarda de la
tapa ex libris de Honorato Juan: <RELICTVRO SATIS / H.
I.» con ribrica. Y en el folio Ir, la nota: «Carolo P. F. His-
paniarum / Haeredi eximia planeq. Re / gia Indole principi
L. Hono / ratus».

16 LICOFRON, Licophron cum scholiis. (Graece). Cédice
palimpsesto en pergamino. Escritura y griega mindscula del
siglo x1. RBME, R/-I-18. Encuadernacién renacentista en
cuero negro y tablas de madera, gofrada, con el escudo del
principe don Carlos.

de su Tractado e Imitatione Ciceronis (1560),
dedicado a Honorato Juan, asegura que €ste
desterr6 de los estudios de gramadtica la leccion
de Erasmo y de Policiano, y la sustituy6 por la
de Cicerén, nada expuesta a corromper las cos-
tumbres de la juventud 7. Mas en el caso del
cédice obsequiado a don Carlos existian otras
«virtudes» que lo hacfan mds atractivo: la pri-
mera que los Officia eran considerados como
una lectura muy apropiada para la formacién de
principes; y la segunda, que este ejemplar ha-
bia pertenecido al rey aragonés Alfonso V el
Magnénino '¥, monarca que habia sido promo-
vido desde la Corona de Aragén como un mo-
delo para don Carlos, junto con Jaime I el
Conquistador.

El principe no fue el tnico destinatario de
estos obsequios librarios. Parece ser que afios
atras su padre Felipe II habfa recibido del huma-
nista valenciano un ejemplar de Durero ', y asi-
mismo, en su tltimo codicilo Honorato decidi6
legar a su amigo Pedro Ponce de Ledn, obispo
de Plasencia, «un libro que es Ugucio sobre el
Decreto, de mano, que por ser libro raro en es-
tos reynos, me atrevo a servir con €l a su sefioria
reverendisima» 2. El1 mismo destino reserv6 para
otros libros, como «todas las obras de San Juan
Criséstomo de pliego y el Quarto de fray Do-

17 Juan Lorenzo PALMIRENO, De vera & facili imitatio-
ne Ciceronis, Zaragoza, 1560, fol. 3r.

18 La procedencia original del cédice no es citada en el
primer inventario de don Carlos (1572): «Rescibese mas en
cuenta al dicho Olarte Otro libro en latin, escrito de mano,
en pergamino, intitulado Marco Tulio Ciceron, tasado en
doce reales; se entregé al dicho Hernando de Birbiesca por
mandado de S. M., y con intervencién de los dichos Conde
y Felipe Baudequin, su grefier, como parece por una cédu-
la de S. M.» (CODOIN, 27, pp. 158-159). Sin embargo, dos
afios después, en una lista de los «Libros que fueron del
Principe» (1574): «a 1 127 Officia <de Tulio de mano>
Ciceronis en pergamino de la librerfa del Rey Don Alfonso
de napoles % Diole al prin. D. Carlos Honorato Ju* su
maestro», entre los manuscritos de oratoria en folio.
(RBME, &-II-15, fol. 317r).

19 GONZALO, «La biblioteca de Honorato Juan», op. cit.,
p.-15:

20 Citamos por SANCHIS MORENO, Honorato Juan: vida
y recuerdo, op. cit., p. 366. Actualmente estamos trabajan-
do en la reconstrucciéon de la biblioteca del obispo Ponce
de Ledn, de la que una parte seleccionada por Ambrosio de
Morales llegé a El Escorial en 1573.
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mingo de Soto, en dos tomos» !, que legé al
jerénimo fray Juan de Sigura, su confesor, y un
ejemplar del Astronomicum Caesareum de Apia-
no, que dejé para su testamentario Alonso de
Medina, arcediano de Osma. Honorato no des-
conocia que ejemplares de este tltimo libro,
impreso en 1540, ya estaban presentes en la bi-
bliotecas del principe don Carlos y de Felipe
II %2, Por tanto, podia regalarlo con la tranquili-
dad de que ambos no se disgustarian.

En todo caso, estos obsequios no desfigura-
ron la integridad de la biblioteca del obispo, ni
disminuyeron el interés por su contenido. Si este
atractivo se tradujo finalmente en la seleccién de
relativamente pocos ejemplares fue por otras
cuestiones. No debe olvidarse que en estos mis-
mos afios Felipe II estaba negociando las com-
pras de otras grandes bibliotecas, en particular la
de Martin Pérez de Ayala, arzobispo de Valen-
cia, la del secretario Gonzalo Pérez, la del car-
denal Francisco de Mendoza y Bobadilla, arzo-
bispo de Burgos, y la de Diego Hurtado de
Mendoza, embajador en Venecia y Roma. Las
cuatro bibliotecas tenfan una merecida fama en
la €poca, en especial por sus manuscritos grie-
g0s, que los citados cortesanos y eclesidsticos
habian logrado atesorar, procedentes de monas-
terios sicilianos, de almonedas en el mercado
italiano y de monasterios en los Balcanes. Su
calidad era, sin duda, superior a la de la biblio-
teca reunida por Honorato Juan, relegandose por
esta razon su compra.

Como veremos un poco més abajo, es cier-
to que el éxito no acompaii6 al rey en la conse-
cucién de los libros del Cardenal de Burgos, pero
hacia 1570 se crefa que el acuerdo con sus he-
rederos era un hecho. Mayor suerte hubo en las
negociaciones con los herederos del arzobispo de
Valencia, cuyos manuscritos m4s interesantes
fueron adquiridos casi al mismo tiempo que los

*! Varias ediciones pueden corresponderse con la Ope-
ra omnia de san Juan Criséstomo citada por Honorato Juan.
En cudnto al segundo titulo, se trata de la obra de fray Do-
mingo de Soto, Commentariorvm Fratris Dominici Soto...
in Quartum Sententiarum tomvs primys (secvndvs), Sala-
manca, Juan Marfa de Terranoua, 1561-1562, 2 tom. Fol.

de Honorato. En la documentacién de Simancas,
tras la lista de libros bajo el encabezado
«Osma», figuran los de Pérez de Ayala bajo el
de «Valengia». Pocos afios m4s tarde, en 1574,
Antonio Pérez, heredero de Gonzalo (fallecido
en 1566), entreg6 al rey 179 volimenes manus-
critos de su padre, 57 en griego y 112 latinos %;
y por las mismas fechas Diego Hurtado de Men-
doza se comprometié con Felipe II a legarle
todos sus bienes, incluida la biblioteca. En con-
secuencia, cuando se elabor6 el escrutinio de la
librerfa de Honorato, se opté por adquirir sélo
algunos de sus manuscritos, los mas raros, en
especial griegos o castellanos, junto con nume-
rosos impresos de los que se carecia de ejempla-
res en la Biblioteca Real. Este es el motivo de
que s6lo un pequefio grupo de obras fuera remi-
tido al monasterio de San Lorenzo. El resto de
su librerfa fue vendida finalmente en almoneda
ante el escribano Antonio Alvarez de Zamudio,
ocasion que aprovecharon Jerénimo Zurita y
Diego Hurtado de Mendoza para adquirir nume-
rosos volimenes ¢,

En este contexto, se comprende porqué lo
primero que llama la atencién en la seleccién de
libros de Honorato no es tanto la presencia de
determinadas obras, sino su ausencia. Aunque
hoy se conserva en la Laurentina una interesante
coleccion de cédices latinos que fueron del hu-
manista valenciano, muchos con su ex libris
episcopal, estos no formaron parte de la recopi-
laci6n realizada en época del Rey Prudente, sino
que llegaron en 1656, como parte de la donacién
realizada a Felipe IV por el marqués de Heliches,
heredero del Conde-Duque de Olivares. De este
modo, arribaron a El Escorial numerosos c6di-
ces «honoratianos» comprados por Zurita, unos

# José Luis GONZALO SANCHEZ-MOLERO, «La bibliote-
ca postrimera de Carlos V en Espaiia: las lecturas del Em-
perador», Hispania, 206, (2000), pp. 911-944, en particu-
lar, p. 940.

% Angel GONZALEZ PALENCIA, Gonzalo Pérez. Secre-
tario de Felipe II, Madrid, CSIC, 1945, 2 vols. 1, pp. 338-
339,

* José Luis GONZALO SANCHEZ-MOLERO, «La bibliote-
ca de Honorato Juan (1507-1566), maestro de principes y
obispo de Osma», Pliegos de Bibliofilia, 9 (2000), pp. 3-23.
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volimenes que décadas después obtendria Gas-
par de Guzman en la cartuja zaragozana de Aula
Dei. Pero, ;por qué su compra fue «desprecia-
da» por Felipe II un siglo antes? No ha llegado
hasta nosotros documentacién al respecto, pero
se puede establecer cierta semejanza con el «es-
crutinio» que Ambrosio de Morales realizé en la
librerfa de Juan Pdez de Castro en 1570 . En el
informe notarial elaborado entonces, se reconocia
que era fundamental para la grandeza de la bi-
blioteca escurialense tener una gran coleccioén de
manuscritos griegos, latinos y drabes, que com-
pletara el fondo tan importante ya conseguido
gracias a los cddices del cardenal de Burgos y
del obispo de Osma:

«En lo que toca a la segunda parte de la comis-
sion, de escoger y apartar libros que parezcan
conuenientes para la libreria del Real monesterio
de san Lorenco, el dicho Ambrosio de Morales
dixo en general, que se han hallado muchos libros
que <honrrardn> authorizardn <mucho> la dicha
real librerfa y la haran muy ynsigne por ser origi-
nales <antiguos> muy antiguos, escritos de mano,
los quales pringipalmente son los que authorizan
mucho y hazen insignes y nombradas las librerias,
y por esto la Vaticana del Papa y la de la Sefio-
ria de Venecia y la de Florencia son tan ¢elebra-
das por que <tienen> ay en ellas gran copia des-
tos originales antiguos, y en la librerfa del Real
Monesterio de san Lorenco ya comiencga a auer
harto desto por lo que Su Magestad ha mandado
recoger de las librerias del Cardenal de Burgos, del
Obispo de Osma y de otros. Pues buelue <el di-
cho Ambrosio de Morales> a dezir que en esta
libreria del Doctor Juan Paez que aya gloria ay
muchos libros destos y muy ynsignes como son
aquellos griegos del caxon que particularmente se
seflalaren. Y tambien los latinos.

Tambien los arauigos siendo tantos y juntos y
tan bien escritos como aquellos estan ninguna duda
ay sino que son cosa exgelente y rara y de mucha
estima para este fin que dezimos, pues se puede
muy bien creer que en ninguna de las librerias
sefialadas arriba dichas se hallara tanta copia de
tan buenos libros Arauigos como aquellos son.
Bien se que <diran los religiosos del Real Mones-
terio como algunas uezes> podria dezir alguno
como hartas uezes yo he (Al margen: «oydo
<dezir que> replicar») que para Libreria de reli-

% La cédula real para que se inventariasen los papeles
y libros de Pdez de Castro en AHN, Consejo de Camara, L.
1, fol. 348. (10-abr-1570).

gi0sos no son menester estas curiosidades y estra-
fiezas» 2,

Como Morales parece reconocer, ya en 1570
habian llegado a la Laurentina los cddices de
Honorato Juan y del cardenal Francisco de Men-
doza y Bobadilla. Sin embargo, este punto es
cuestionable con respecto al cardenal de Burgos.
A pesar de lo que dice Morales, los manuscritos
del purpurado nunca entraron a formar parte de
la biblioteca de El Escorial . La mayor parte de
sus libros se conservan hoy en la Biblioteca
Nacional, Madrid, a través de una via diferen-
te 28. No obstante, para el tema que nos ocupa,
lo interesante es comprobar codmo los criterios
planteados por Morales se aplicaron a los manus-
critos de Honorato Juan, en primer lugar a los la-
tinos. Su escaso niimero en la seleccion realizada
parece estar en consonancia con su escaso interés
para los estudios filolégicos en la segunda mi-
tad del siglo Xvi. Como hemos visto, el cronista
cordobés destacaba los cddices griegos de Pédez
(«ay muchos libros destos y muy ynsignes como
son aquellos griegos del caxon que particular-
mente se sefialaren»), pero sélo citaba muy de
pasada los latinos. Se trataba de manuscritos

26 RBME, &-II-15, ff. 258v-259r. Entre corchetes las
frases o palabras que aparecen tachadas o corregidas.

¥ Vid. Alejo REVILLA, O.S.A., Catdlogo de los Cddices
Griegos de la Biblioteca de El Escorial por el P. A. Revilla
Agustino. (Obra premiada por la Biblioteca Nacional en el
Concurso de 1932). Madrid, Imprenta Helénica, 1936, L
Gregorio de ANDRES, «El primer catdlogo de manuscritos
de El Escorial», en Homenaje a Federico Navarro. Misce-
ldnea de estudios dedicados a su memoria, Madrid 1973,
pp. 15-38, y Gregorio de ANDRES, Catdlogo de los Cédices
Griegos de la Real Biblioteca de El Escorial, 2 vols, (Il y
III). Madrid 1965 y 1967. Como complemento, vid. tam-
bién su Catdlogo de los Codices Griegos desaparecidos de
la Real Biblioteca de El Escorial por Gregorio de Andrés,
O.S.A., San Lorenzo del Escorial 1968.

8 La mayor parte de la biblioteca del cardenal Mendoza
Bobadilla, fue adquirida en almoneda, en Toledo, por don
Garcia de Loaisa Girdn, de quien, a su muerte, pasaron en
herencia a su sobrino don Pedro de Carvajal, arzobispo de
Coria. Por orden testamentaria de este ultimo, la biblioteca
fue cedida por completo al convento de San Vicente Ferrer
de Plasencia, desde el que, que a mediados del XVIII, se tras-
ladé a la Biblioteca Nacional. En 1753 se transfirieron desde
la ciudad extremefa a Madrid 135 manuscritos (anteriormen-
te en 1739 se habia realizado la misma operacién con los cé-
dices griegos) entre los que estaban los espafioles, gran par-
te de ellos procedentes del fondo de Garcia de Loaisa.
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medievales de los grandes autores grecolatinos,
como Cicerén o Aristételes, que desde principios
del siglo XVI habian «inundado» el mercado de
la compraventa de libros, cuando la expansién de
la imprenta favorecié que muchos monasterios
vendieran sus viejos cédices para adquirir las
nuevas ediciones. Algunos humanistas, como
Honorato Juan, lograron salvar estos manuscri-
tos de los pergamineros, encuadernadores y ropa-
vejeros, comprandolos a bajo precio. Con ellos
en su poder buscaban conseguir unas fuentes que
permitieran conocer el mayor nimero posible de
variantes en el contenido de la literatura y filo-
soffa cldsicas, para depurar éstas. Sin embargo,
avanzado ya el siglo xv1, las grandes ediciones
de los textos cldsicos habian perdido su priori-
dad en los estudios humanisticos, debido a la
magnifica labor que habia realizado la genera-
cién anterior, la de Erasmo de Rotterdam.

En este nuevo contexto, tanto Felipe II como
sus asesores culturales, entre los que debemos
destacar al secretario Antonio Gracidn Dantisco,
a Ambrosio de Morales y a Benito Arias Mon-
tano, junto con Juan Cristébal Calvete de la
Estrella y Alvar Gémez de Castro, no conside-
raron una prioridad que en El Escorial se reco-
gieran estos manuscritos latinos. El nuevo huma-
nismo que se estaba acufiando en torno a la corte
tenia otros intereses, que podemos ver muy bien
representados en los tres primeros consejeros
arriba citados. Gracidn era un afamado helenista,
Morales, un historiador que recopilaba fuentes
sobre la historia medieval de Espafia para su
conocida Cronica, y Arias Montano era un he-
braista, dedicado ya por entonces a la edicién de
la Biblia Regia de Amberes. Sus intereses cul-
turales influyeron en los contenidos de la Regia
Laurentina. El primero consideraba prioritaria la
adquisicién de manuscritos griegos, mucho més
raros que los latinos, y no en vano, fue él, jun-
to con Calvete de Estrella, quien tasé y catalo-
g6 los cédices en esta lengua que llegaron a El
Escorial entre 1566 y 1576. Ambrosio de Mora-
les, en cambio, alentaba la compra de viejas
crénicas medievales hispdnicas, en latin, caste-
llano o cataldn, y en especial, buscaba «libros

godos», es decir, manuscritos mozarabes, como
los Beatos. Por ultimo, Arias Montano se incli-
naba, aun compartiendo los intereses bibliéfilos
de sus dos compafieros, por obtener manuscritos
en hebreo y en drabe, todavia més raros que los
escritos en griego o por los «godos».

Con estos criterios se emprendi6 la seleccién
de los libros que habian sido de Honorato Juan,
pero no habia en su biblioteca los preciados
codices en griego, drabe o hebreo, y mozirabes
que tanto atraian la atencién de Felipe II. Alguna
pieza de tanto interés como la Historia de los
florentinos (1478), de Leonardo Bruni de Arezo,
en latin », fue despreciada para el Escorial, don-
de ya existfa una nutrida representacién manus-
crita de las obras filoséficas y politicas de este
humanista italiano, tanto en latin, como en cas-
tellano y francés. A pesar de no ser seleccionado,
este cddice se deposité finalmente en el monas-
terio, tras un azaroso periplo, en 1690 *. Una

* Leonardi Bruni Aretini historiarum floretini populi
libri XII; Epistola ad Sixtum Papam IV. Cédice en papel,
197 ff; 340 x 230 mm. Primera pédgina orlada en bermellén
con ramitas doradas, y adornos interiores en azul. Iniciales
en oro con adornos en colores. En este primer folio tiene el
escudo de Honorato Juan, iluminado en la parte inferior,
con el capelo episcopal y las iniciales H / I a los lados.
RBME, Q-1-6. Encuadernacién italiana del siglo XV en ta-
blas de madera y becerro, muy deteriorda, gofrada. Orla
entre triples filetes, con filete en las esquinas, una rueda de
greca vegetal, una entrecalle de nuevo entre triples filetes,
con filete en las esquinas, y centro sembrado con tréboles
de cuatro hojas, y en medio un cuadro dentro del que se ha
estampado una estrella polilobulada, sembrada también de
tréboles, y estampado en ella el lema «RELIC / TVRO / SAT
/ 1S», dentro de una cartela vegetal sencilla. Lomo con file-
tes en seco entrecruzados. Sefial de cuatro broches y de
cuatro bollones por tapa. Lomo en blanco, con el titulo en
tinta «L. ARET. HIST. FIORENT>.

* Procede de 1a biblioteca del Conde-Duque de Oliva-
res. Tiene algunas anotaciones marginales. Es posible que
fuera adquirido previamente por Jerénimo Zurita en la al-
moneda de la biblioteca de su amigo. Del Conde-Duque (f
1645) pas6 a Juan Gabriel Sparwenfeldt (1655-1727). En la
hoja de guarda tiene esta anotacién: «Regiae celeberrimae
Bibliothecae sancti Laurentii Scoriarii in sui memoriam re-
liquit Joannes Gabriel Sparuenfeld, nobilis suecus. Anno
1690 die 12 Aprilis». Este erudito y noble sueco viajé por
casi toda Europa estudiando los monumentos del pueblo
godo, de quienes los daneses y suecos se consideraban des-
cendientes directos. Estuvo en Los Pafses Bajos, Francia,
Espafia, Italia, Egipto, Siria y Ttnez. Logré del papa Ino-
cencio XII autorizacién para consultar los fondos de la Bi-
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peripecia semejante sufrieron el resto de los
manuscritos de Honorato Juan que se conservan
en El Escorial, pues ni dos ejemplares de las
Comoediae de Terencio, copiado uno en el siglo
X13 y otro en el XV *2, ni una Grammatica de
Prisciano, escrita e iluminada entre los siglos XII
y X1 ¥, ni una Opera de Séneca, manuscrita en
el siglo X111 *, entraron en época de Felipe II,
sino que no lo hicieron hasta mediados del siglo
XVII, procedentes ya de la biblioteca del Conde-
Duque de Olivares. Con todavia mayor sorpre-
sa se contempla que en 1566 no fueran aparta-
dos para El Escorial un manuscrito tan rico como
el del Civitate Dei, de San Agustin, con lujosa
orla y la imagen del santo en la inicial del prin-

blioteca Vaticana, honor no dispensado hasta entonces a
ningin protestante. Parece evidente que en Espafia Spar-
wenfeldt también consulté los fondos de la Laurentina,
atraido por la fama de sus cédices visigéticos, y que como
testimonio de gratitud a la biblioteca, doné este cédice. En
1694 regresé a su pais. A su muerte legé a la universidad
de Upsala, donde habia estudiado, una magnifica biblioteca
de libros y manuscritos latinos, griegos y orientales, donde
quizd pudieran aparecer otros libros de Honorato.

31 Publio TERENCIO AFER, Terentii comoediae cum ar-
gumentis; Notae tironianae. Cédice en pergamino; siglo XI,
115 ff; 198 x 110 mm. Epigrafes en letras maytsculas. Ini-
ciales de adorno. Tiene algunas notas al margen y glosas
interliniales. En el margen inferior del folio 35r presenta un
escudo iluminado de Honorato Juan como obispo de Osma,
en oro y colores. En la hoja de guarda ex libris autégrafo
de Jer6nimo de Zurita: «Hie. Surite». Perteneci6 antigua-
mente a cierto Lanzalotto. RBME, S-III-23. Encuaderna-
cion, parrilla y corte dorado escurialense.

32 Publio TERENCIO AFER, P. Terentii comoediae. Codi-
ce en pergamino; siglo Xv, 152 ff; 210 x 120 mm. Iniciales
de adorno, capitales y epigrafes en rojo. En el folio ir tiene
el escudo iluminado en oro y colores de Honorato Juan,
como obispo de Osma, y también el ex libris autégrafo, en
el folio 1r, de Jer6nimo de Zurita («Hie. Surite»), quien
debié adquirir este manuscrito en la almoneda de los bie-
nes del prelado. Ingres6 en El Escorial procedente de la
biblioteca del Conde-Duque. RBME, S-III-26. Encuaderna-
cién, parrilla y corte dorado escurialense.

3 PRISCIANO, Prisciani de octo partibus orationis libri
XVI. Cédice en pergamino. Siglos XII-XIII; 246 folios; 265
x 173 mm. Algunas notas marginales y glosas interlineales.
Iniciales de adorno en colores; capitales en rojo; las ribri-
cas son de otra mano. Tiene cortado el escudo de armas de
Honorato Juan, obispo de Osma. RBME, M-III-19.

3 Lucio Anneo SENECA, L. A. Senecae opera. Cbdice
en pergamino. Siglo XII. Iniciales de adorno en colores;
capitales en azul y rojo; faltan las ribricas. Cortado el fol.
1; en el fol. 101 el escudo episcopal de Honorato Juan.
RBME, N-III-16.

cipio (RBME, &-1-10), unas Etimologias de san
Isidoro, del siglo x1v, (RBME, &-I-2), unas
Tragoediae de Séneca (RBME, M-III-16), un
ejemplar del De amicitia de Cicer6én **, y unas
Institutiones de Firmiano Lactancio *.

La circunstancia de que fuera Jerénimo Zu-
rita quien adquiriera todos estos manuscritos no
parece que fuera s6lo fruto de la casualidad ;In-
tervino el cronista aragonés para obtener estos
voldmenes con ciertas facilidades? La hipétesis
parece factible, pues la construccién de la fabrica
escurialense estaba todavia en sus primeras fases,
y si Felipe II se hubiera hecho con estos libros
habrian acabado encerrados en cofres y arcas
durante muchos afios ;/No serfan mds utiles en
manos de otro humanista, amigo del finado obis-
po de Osma, y que a su vez también habia pro-
metido legar al rey su biblioteca? Que el cronista
pudiera «competir» de manera tan ventajosa con
el monarca en la carrera por hacerse con la libre-
ria manuscrita de Honorato se puede explicar
Unicamente a través de esta tesis. En 1572 An-
tonio Gracidn, secretario de Felipe 1I, se podia
permitir escribir a Diego Guzman de Silva, em-
bajador en Venecia, que la libreria de Zurita
«seré presto nuestra y es muy buena y curiosa» *’.
Cuando en 1579 éste decidi6 depositar en la car-
tuja de Aula Dei su biblioteca, justifico esta de-
cisién ante su amigo Antonio Agustin,

35 Marco Tulio CICERON, M. T. Ciceronis de amicitia,
de senectute et paradoxa. Cédice en pergamino, 102 folios.
163 x 127 mm. Letra del siglo Xv. Iniciales de adorno y
colores, capitales en azul y rojo, alternando epigrafes en
rojo. En el folio Ir, al pie, escudo iluminado de Honorato
Juan como prelado, y las letras H e I a los lados. Otro es-
cudo iluminado del mismo en folio 43. Procede de la bi-
blioteca del Conde Duque de Olivares. RBME, f-IV-16.
Encuadernacién, parrilla y corte sin dorar.

36 FIRMIANO LACTANCIO, Firmiani Lactancii divinarum
institutionum libri VII, liber de opificio Dei, liber de ira
Dei, RBME, e-IlI-1. Encuadernacién, parrilla y corte dora-
do escurialenses. Cédice en pergamino. Siglo Xv, 220 ff.
280 x 190 mm. En las dos hojas de guarda el ex libris de
Zurita («Hie. Surite»). En el margen inferior de los folios 5
y 181 escudo episcopal de Honorato Juan. Procede de la
biblioteca del Conde Duque de Olivares.

3 Antonio Gracidn a Diego Guzman de Silva (Madrid,
25-feb-1573). En Guillermo ANTOLIN, Catdlogo de los Co-
dices Latinos de la Real Biblioteca de El Escorial, Madrid,
1923, V;p. 91
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«... porque todavia es mejor que alli se conserven
en buena guarda, pues pueden ser de algin prove-
cho algiin dia, que estar al mismo peligro de per-
derse: quanto mads, que tienen orden aquellos Pa-
dres que si Su Magestad, que manda poner mucha
diligencia en recoger estos libros, fuere seruido
dellos, le sirvan con ellos, pues siempre ternd
memoria de hacer alguna limosna y merced a
aquel convento, y en su libreria real de San Loren-
zo estardn mejor, que es de creer que Su Mages-
tad mandard dejar tal orden y recaudo en aquella
libreria, como los libros sean bien conseruados, y
dellos pueda resultar el fruto que se pretende».

Que a la muerte de Zurita (1580) Felipe II ya
no manifestara interés por adquirir sus libros, no
resta verosimilitud a esta hipdtesis. No obstan-

te, algunos cédices latinos de Honorato Juan si

fueran llevados al Escorial, como «Vna biblia
chica de pergamino», un «Plinio de mano», un
«Illefonsus», o un «Vegetius». No hemos loca-
lizado estas obras, de las que tampoco se sefia-
la con claridad que todas estuvieran manuscritas.
Sélo la Biblia chica, por la indicacién de estar
en pergamino, y evidentemente el Plinio, eran
cédices. Es también curioso que s6lo un manus-
crito griego 1lamara la atencion de los agentes de
Felipe II: una cuidada copia contemporinea de
Epitome de Xiphilinus a la Historia de los roma-
nos de Dion Cassio *®. Se trata de un magnifico

3 XIPHILINUS, Johannes, EITITOMH THX AIQNOX /
TOY NIKAEQX PQMAIKHY / IXTOPIAY HN XYNETEM
/ EN IQANNHX O E¥Y®IA / INOX [IEPIEXOYXZAN /
MONAPXIAY KAI¥XA / PQN EIKOZXITIENTE / AITO
INIOMIIHEIOY MA / ITNOY MEXPIYX AAEZ / ANAPOY
TOY MAMAI / AZ. (Iohannis Xiphilini epitome historia-
rum Romanarum libb. XXXVI-LXXX Dionis Cassii). Letra
de mediados del siglo xvi. XII ff. 214 (+ 100 a-b), linn.
22. Titulos, iniciales y epigrafes en los mdrgenes en rojo.
En el folio XIIr titulo en griego de mano al parecer de Ni-
colds de la Torre, y debajo en latin, se cree que de mano
de fray Lucas de Alaejos. Se trata de la obra citada en la
lista de Osma como «Dionis epitome», sin especificar que
se trataba de un manuscrito en griego. En el margen infe-
rior del folio Ir escudo iluminado de Honorato Juan como
obispo de Osma, en colores y oro, y las letras H e I a cada
lado. Se vuelve a repetir este escudo en el margen inferior
del folio 150v. Conserva algunas de los signos tipicos de
Honorato con ldpiz rojo (fol. 127v). RBME, Ud-I-5. Encua-
dernacién plateresca en becerro verde y papelén. Tres rue-
das en seco, primera y segunda de cartelas vegetales y aves
entrelazadas, y tercera de roleos. Sobre las esquinas de la
primera rueda un florén polilobulado, dorado, y sobre la
esquina de la tercera un florén de rama, dorado. En el cen-

RELICTVRO SATIS

H. o

ejemplar, mandado copiar por Honorato y que
fue encuadernado con su divisa Relicturo satis
en las tapas. Su rareza (en Espafia, segtin Graux,
no habia més que dos ejemplares de esta obra)
explicaria el interés por su posesion. Sin embar-
g0, no se seleccioné un cédice griego de Peda-
cio Dioscérides, del siglo X1, a pesar de su gran
antigiiedad. Es posible en este caso pesara el
hecho de tratarse de un original incompleto ¥.

Con respecto a los impresos, Morales decla-
raba en su escrutinio de la biblioteca del cronista
Péez de Castro en 1570:

«En los libros impressos uuo muchos entre los de
Juan Paez raros y esquisitos y que alla [El Esco-
rial] no se hallan, y todos estos se apartaron, y
otros tambien que parecio podria ser si los auria
aun en la libreria del Real monesterio, teniendo
siempre respecto a poner antes mas que menos,
porque no se quedase alguno que alla hiziesse
falta...

En los Griegos ympressos cargué mds la mano,
que si puse todos los que halle, porque ya no se
imprimen libros griegos, y agora y muchos mas de
aqui a pocos afios, no se a de hallar vno solo a
comprar entre los libreros, y me paregio seria bien
quedasse dende luego el Real Monesterio bien
proueido...».

tro superlibro dorado con la divisa «RE / LIC / TVRO /
SA / TIS», dentro de una cartela, y las letras «H» e «I»,
doradas a cada lado. Lomo con filetes en seco y alternando
en los entrenervios dos ramitas o dos flores doradas. Sefial
de dos broches. Parrilla y corte dorado y cincelado con la-
zos mudéjares y estrellitas, y en letras negras “AIQN ETIII-
TOM”.

¥ Pedanii Dioscoridis Anazarbei, de materia medica lib.
1. Cédice en pergamino, 153 ff., a dos columnas numera-
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Era evidente que muchas de las ediciones
guardadas en Burgo de Osma ya existian en la
biblioteca real. No tenfa sentido, por tanto, com-
prar duplicados de escasa utilidad para la cons-
titucién de los fondos de El Escorial, pero esto
no se aplicaba a los impresos en griego. Una
distincién que también se aplic a los de Hono-
rato. No es de extrafiar, por tanto, que entre estos
se tuviera mucho cuidado por obtener una nutri-
da seleccién de impresos en la lengua de Home-
ro. Recordemos que entre los fondos colecciona-
dos por Felipe II las ediciones en griego eran
minoritarias, limitdndose a los volimenes com-
prados en 1547 en Salamanca por su preceptor
Juan Cristébal Calvete de Estrella, en gran parte
ediciones aldinas “°, y a algunos libros que habia
recibido en herencia de su tia la reina Maria de
Hungria, en 1558. Como Morales anota al iniciar
dos a ldpiz modernamente. 245 x 185 mm. En griego, letra
del siglo x1. Varios folios han desaparecido, de ahi que se
denomine a este cdédice como «Dioscorides imperfectus».
RBME, RJ-I11-3. Encuadernacién gética en cuero verde y
tablas de madera, gofrada, sembrada de hierros con flores
de lis, conejos y aves, dentro de amplios rombos creados
con filetes en seco.

4 José Luis GONZALO SANCHEZ-MOLERO, La «Libreria

rica» de Felipe II. Estudio histérico y catalogacion, San
Lorenzo de El Escorial, 1998.

la lista de impresos helenisticos de Pdez de Cas-
tro que seleccionaba en 1570: «Libros Griegos
impressos que paregen raros, que no los aurd en
la Libreria del Real monasterio de San Lau-
rengio» 4.

Y asi, no debe desconcertar que uno de los
capitulos que més llamé la atencién de los ofi-
ciales regios encargados del «donoso escrutinio»
de la biblioteca de Honorato Juan fuera el de sus
libros en griego. Este habia sido considerado
como un reputado helenista. Su formacién en
esta materia se remontaba a 1521, cuando viajo
a Lovaina para estudiar las lenguas clésicas en
el famoso Colegio Trilingiie, hospedado por su
paisano Juan Luis Vives. De esta época nos
quedan algunos libros, como un ejemplar de las
obras de Euripides, en edicién de Erasmo, y de
las fabulas de Esopo, en griego *>. Durante las
décadas siguientes, Honorato Juan mantuvo su
interés por los estudios helenisticos, logrando
reunir una interesante biblioteca al respecto, de
la que se seleccionaron para El Escorial varios
ejemplares. En el anterior articulo para Pliegos
de Bibliofilia citamos algunos de estos, como el
impreso anterior de Euripides y Esopo, una edi-
cién aldina de Estrabén (Venecia, 1516)* y otras
impresiones de Clemente de Alejandria (Floren-
cia, 1550) y de Lycofrén (Basilea, 1548) 4 Aho-

4 RBME, &-1I-15, fol. 250r.

42 EURIPIDES, EIPIITIOY TPATQIAIAI AYO EKA /
Hxvon Igryevia e Avididt. EVRIPIDIS TRAGOEDIAE
DVAE, Hecuba & Iphigenia in Aulide, Latinae / factae,
DES. Erasmo Roterodamo interprete.[Marca
tipografica] APVD INCLYTAM BASILEAM. AN. M. D.
XXIII. Ex autoris recognitione, Basilea, Johann Froben,
1524, 8°. RBME, 80-IV-2, n° 1. En el colofén, de mano:
«Honorato Juan». Le sigue a continuacién un ejemplar fal-
to de portada y de las primeras 256 péginas. Se trata de
AESOPI / PHRYGIS FABELLAE / Graece & Latine, cum
alijs opuscu / lis, quorum index proxima / refertur pagella.
/ Basileae, in officina Frobeniana. / An. M. D. XXX. Basi-
lea, Oficina Frobeniana, 1530, 8°.

43 ESTRABON, XTPABQN I1EPI TEQI'PA®IAX / STRA-
BO DE SITV ORBIS / , Venecia, Aldo Manuzio y Andrea
de Asola, 1516. Graece. Fol. RBME, 66-VI-2.

4 CLEMENTE DE ALEJANDRIA, KAHMENTOX /
AAEEANAPEQX TA / EYPIZKOMENA / amavto. / Flo-
rencia, Lorenzo Torrentino, 1550. Fol. RBME, 82-V-6.

LICOFRON, AYKO®PONOX AAEEANAPA, / TO
SKOTEINON ITOIHMA. I[IOAIMA~ / 6g{otop 160000
¢ Ioakiov to / T¢etlov eEHyHuo. / LYCOPHONIs /
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ra podemos completar esta lista con varias edi-
ciones en griego de Alcino (Paris, 1532), Ateneo
(Basilea, 1535), Aristételes (Paris, 1557), Dién
(Paris, 1548), Di6n de Prusia (S.1., s.a.), Esqui-
lo (Paris, 1557), Proclo (Basilea, 1531), Eusebio
de Cesarea (Paris, 1544), Filén Hebreo (Paris,
1552), san Gregorio Nazianceno (Basilea, 1550),
Heliodoro (Basilea, 15340), Heraclides (Basilea,
1544), Jenofonte (Haguenau, 1531), san Méxi-
mo (Parfs, 1562) y Apollonio Rodio (Venecia,
1521). Se trataba de impresos que no se conta-
ban entre los libros del monarca espafiol, por lo
que su inclusién en la lista de «Osma» se con-
siderd prioritaria.

Sabemos por otras vias que Honorato Juan
también tenfa en su biblioteca muchos libros
prestados por otros eruditos y amigos, y entre
ellos algunos volimenes en la lengua de Home-
ro. Como ha publicado Sanchis Moreno, cuan-
do el prelado fallecié Diego Hurtado de Mendo-
za solicité la devolucién de «unas obras de
Aristételes, griegas de molde, enquadernadas en
pergamino, que eran mias y enmendadas de mi
mano sus enmiendas en griego, las quales yo
presté a su sefiorfa para que sacase las dichas
enmiendas» **. Parece que este libro fue devuelto
al noble por Gaspar Juan, hermano de Honora-
to, aunque no se ha perdido para nosotros. Cuan-
do don Diego muri6 en 1575, sus libros pasaron
integramente a poder de Felipe II, entre ellos
unas obras del Estagirita, en dos tomos, impre-
sas en 1535 bajo la supervisién de Erasmo *°.

CHALCIDENSIS ALEXANDRA, / siue Cassandra: poema
quidem obscurum etiam doctis appel- / latum, sed ita eru-
ditissimis ISACII TZETZIS Grammatici / Commentarijs...,
Basilea, Johann Oporino, 1546. Fol. RBME, 37-1-13.

* Diego Hurtado de Mendoza a Gaspar Juan (Madrid,
2-feb-1567). Carta recogida por SANCHIS MORENO, Hono-
rato Juan: vida y recuerdo, op. cit., p. 419.

* ARISTOTELES. [Erasmo de Rotterdam, y Simon Gry-
naeus, eds.], Aristotelws apanta. / ARISTOTELIS / SVMMI
SEMPER VIRI, ET IN QVEM VNVM VIM / suam uniuer-
sam contulisse natura rerum uidetur, opera quaecunq[ue]
impressa hactenus extiterunt omnia, denud iam collatione
uetustissimorum exempla- / rium, partim integris aliquot li-
bris, ueluti perif... duobus, peria... uno, nu[njc / primum
adiectis, partim locorum infinitis feré millibus emendatis,
ita instau- / rata atque restituta, ut hic author plané nunc
primum é tene- / bris erutus, in lucem prodijsse uideri po-

Estos volimenes estan profusamente anotados en
griego, y en el primero se aprecian dos letras
diferentes glosando la Fisica, tema que pudo
interesar a Honorato mas que el resto. Este in-
tercambio y préstamo de volimenes explicaria el
posterior interés de Zurita y Hurtado de Mendo-
za por adquirir algunos de sus libros.

Es cierto que los impresos griegos seleccio-
nados para El Escorial tenfan en comiin su rareza
0 que eran ediciones que no existian entre los
libros del monarca espaiiol, pero también tenian
una caracteristica comin que no pudo pasar
desapercibida. Nos referimos a sus cubiertas.
Casi todos los libros de Honorato Juan arriba
citados (y que todavia se conservan en El Esco-
rial) presentan una encuadernacién renacentista
con la divisa de Honorato Juan, «Relicturo sa-
tis», en las tapas. Se trata habitualmente de cu-
biertas platerescas que en el centro presentan una
placa plateada o dorada con el citado lema latino,
que significa «Para quien va a abandonarlo, es
bastante, o basta», con un claro significado de
simplicidad y renuncia ante la muerte *’.

Resulta significativo que se seleccionaran
para El Escorial numerosos libros de Honorato
con unas cubiertas tan singularizadas y peculia-
res. Sin duda, debieron llamar la atencién a los
criados del rey enviados a Osma. No en vano,
una de las criticas que se hizo a la seleccién que
Morales realizé sobre la libreria de Pdez de
Castro, fue la de que «sefial6 sin entender en lo

siit. / PER DES. ERAS. ROTERODAMVM / [Versos en
griego] / [Marca tipogréfica] / Indicem librorum, id est, lon-
gum diuitis thesauri / catalogum, octaua pagina continet. /
Cum gratia & priuilegio Caesareo. / BASILEAE, PER IO.
BEB. ET MICH. / ISING. ANNO M. D. XXXIX. Sin colo-
fén. Basilea, Johan y Michael Isingrin, 1539, Fol. 2 vols.
Dedi. Por Erasmo a Tomds Moro (1531). RBME, 69-VI-1/
2. Encuadernaciones escurialenses. Parrilla y CDE. El ex
libris «D. Di® de M?®» al pie de las portadas de ambos vold-
menes. Y en segundo, sobre la portada, en letra de Antonio
Gracidn: «Opera Aristotilis». Citado por Anthony HOBSON,
Renaissance Book Collecting, op. cit., p. 146, n° 90°. «Ex-
tensively annotated with variant readings», advierte el in-
vestigador britdnico.

7 Es recogido por Antonio BERNAT VISITARINI y John
CULL, en su Enciclopedia Akal de Emblemas Espafioles
Ilustrados, Madrid, 1999, p. 609, n° 1245, aunque extraido
de una fuente posterior a Honorato.
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que son, sino s6lo verlos bien enquadernados» **.
En el anterior articulo, destacdbamos el interés
de estas cubiertas, tanto desde el punto de vis-
ta artistico como histérico. Estamos ante uno de
los primeros ejemplos en Espaiia de las denomi-
nadas como «encuadernaciones de biblidfilo»,
por lo que nos extenderemos un poco en su ana-
lisis. En primer lugar, debe advertirse que existen
dos modelos de superlibro con el Relicturo. Uno
incluye la divisa (RELIC / TVRO / SAT / 1S)
dentro de un escudo polilobulado, rodeado por
unas filacteria vegetal, enlazada a través de los
«0jos» de cuatro calaveras. Este macabro motivo
se adectia de manera muy evidente con el signi-
ficado emblematico del lema. Su estilo, no obs-
tante, parece mads italiano que espafiol, en espe-
cial por la singular forma del escudo. En el otro
modelo, la divisa (RE / LIC / TVRO / SA / TIS)
aparece enmarcada dentro de una amplia carte-
la decorada con grutescos, con el lema en el
interior de un évalo central, y a los lados las

48 Carta del doctor Diego Gasca a Martin de Gaztelu
(Madrid, 28-abril-1570). AGS, Casa y Sitios Reales, leg.
247, Fol. 2, fol. 168.

letras «H» e «I», de Honorato Ioan. Se trata de
una placa de tamafio algo mayor que la anterior,
de una factura posterior, y que traslada a las
tapas el ex libris manuscrito que el humanista
valenciano ponia en las hojas de guarda de sus
libros; es decir, la divisa y la rubrica «H. L».
Este fue el descrito por Graux en 1880 .

Es posible establecer una datacion para estos
superlibros. Por el estilo menos elaborado, po-
dria suponerse que la placa con el escudo poli-
lobulado y las calaveras fue anterior, y la segun-
da placa, més grande y de estilo manierista,
posterior. Los pies de imprenta parecen avalar
esta cronologia, pues la primera placa figura en
obras que fueron publicadas hasta 1548, y la
segunda en libros impresos desde 1550. Existe
una excepcion, el ya citado ejemplar aldino de
Estrabén (1516), pero también es insélita su
encuadernacién, formada por un extraiio colla-
ge, en el que la tapa es de estilo goticista, mien-
tras que la contratapa proviene de otro libro, pero
de estilo plateresco. Esto sugiere una reencuader-
nacién posterior del volumen, tan chapucera que
no puede pensarse que fuera hecha por orden de
Honorato. Da la impresién de que éste pudo
adquirir esta temprana y valiosa edicién aldina
en alguna librerfa o almoneda, y que después se
limit6 a estampar su superlibro. Las primeras
ediciones griegas de Aldo eran muy bien valo-
radas en la época, por lo que el humanista no
quiso desaprovechar esta oportunidad.

Si atendemos a estas diferencias de estilo en
estas cubiertas, es posible establecer también
ciertas precisiones cronolégicas sobre su adqui-
sicién. Obras como el Euripides en griego antes
citado, con cubiertas flamencas, sin duda, fueron
comprados en su época como estudiante en Lo-
vaina, pero no han llegado hasta nosotros mas
ejemplares de este primer grupo. Como desde
1528 Honorato permanecié en Espafia hasta el
Felicisimo viaje de 1548-51, casi todos sus libros
en esta época los adquiri6 en la peninsula. Este
es la razén de que predominen las cubiertas pla-

49 Charles GRAUX, Essai sur les origines du fonds grec
de L’Escurial. Episode de I’Histoire de la Renaissance des
Lettres en Espagne, Paris, 1880, pp. 40-41.
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terescas. Su estrecha relacion desde 1542 con la
Casa del principe Felipe, del que era preceptor,
explica que algunos de sus libros fueran encua-
dernados por los mismos artesanos salmantinos
que trabajaban para el heredero; hierros y ruedas
que podemos contemplar en ejemplares de la
«Libreria rica», aparecen también en libros de
Honorato. Es el caso, por ejemplo, de los cua-
tro volimenes de Alejandro de Hales (Lyon,
1515)®, de unas obras de Agostino Nipho
(1559)°', o de dos ediciones griegas de las pa-
rdfrasis de Georgius Pachimera y de san Maxi-
mo, impresas en 1561 y 1562 %2, lo que demues-

0 ALEJANDRO DE HALES, Autoritates sacre scripture
quas / irrefragabilis doctor Alexander / de Ales ordinis
minoru[m] in sacra / theologia ad profectum animarufm] /
diligentissime exposuit..../ [Marca tipogrifica]. Titulo den-
tro de una orla arquitectonica con Dios Padre en el frontén.
Lyon, Antoine Koburger, 1515, Fol. RBME, 55-VI, 4-7.
Encuadernaciones platerescas en becerro marrén y tablas de
madera, gofrada. Tres ruedas de medallones y grutescos y
en el centro un florén compuesto de floroncillos, con cua-
tro margaritas alrededor, dos ramas arriba y abajo, dos mar-
garitas mas y cuatro floroncillos en las esquinas. Lomo con
filetes en seco. Parrilla y corte dorado escurialense.

°' Agostino NIPHO, AVGVSTINI NIPHI / Medicis Pjilo-
sophi Suessani / Expositiones, / IN ARISTOTELIS LIBROS
/ METAPHYSICES. / Quae omnia ingenio ac doctrina peri-
tissimi utriusque linguae / uiro denuo sunt diligentissime
recognita, / ac erroribus post primam edi- / tionem repur-
gata. /... Venecia, Girolamo Scoto, 1559, Fol. - *2, A-Z6,
Aa-Zz6, Aaa-Ccc6, Ddd4, 594 pp. Colofén al final, bajo la
marca tipografica: «VENETIIS, / Apud Hieronymum Sco-
tum. / M. D. LIX.». Iniciales grabadas. Texto a dos colum-
nas. RBME, 70-VI-19, n° 1 y 2. Encuadernacién plateresca
en becerro cobrizo y papelon, gofrada. Dos ruedas, la pri-
mera de medallones y grutescos, y la segunda de arzobis-
pos de Toledo con sus medallones y escudos (Cisneros,
Fonseca y Tavera). Floroncillos con corona semicircular en
las esquinas de las entrecalles. Centro liso. Lomo con file-
tes en seco y una ramita con cuatro estrellas en cada entre-
nervio. Sin sefial de broches o cintas. Parrilla y corte dora-
do escurialense.

2 TEQIITIOY TOY ITA- / EYMEPH ITAPA®PA-
2IX EIX / Tex tmo ovov Stoviotov 1ov... GEORGII PA-
CHYMERAE / paraphrasis in omnia Dionysij Areopagitae,
/ Athenarum episcopi, opera quae extant. / [Marca tipogré-
fica] / PARISIIS. M. D. LXI. / Excudebat Guil. Morelius, in
Graecis / typographus Regius. Colofén al final: «PARISIIS.
M. D. LXI. / Paris, Guillermo Morelius, 1561, 8°. Graece. -
*6, A-Z8, a-d8, e6, 444 pp. Iniciales grabadas. RBME, 35-
V-39, n° 1. Y de san Maximo TOY AIIIOY / MASIMOY
2KOAIA / gi0.... S. MAXIMI SCHOLIA / IN EOS B. DIO-
NYSII / libros qui extant. / Michaelis Syngeli laudatio eius-
dem. / [Marca tipogrdfica] / PARISSIS, M. D. LXII. / Apud
Guil. Morelium, in Graecis typo- / graphum Regium. Colo-

tra la perpetuacién de este taller de encuaderna-
cién mds alld de 1554, supuesta fecha de la
muerte de Juan Vazquez **, o su venta a otros
libreros salmantinos.

No parece que fuera Pedro Ordoéfiez, librero
del principe don Carlos, quien comprara estos
materiales, pues no se encuentra una huella cierta
en los trabajos ligatorios que de él nos han lle-
gado, pero si sabemos que trabajé para Honorato
Juan, maestro del principe. Ambos mantuvieron
una relacion muy habitual entre 1554 y 1564,
pues era en su librerfa, ya en Valladolid, ya en
Madrid, donde Honorato compraba los libros
para la educacién de su pupilo. Asi, no es de
extrafiar que también se sirviera de aquel para
adquirir y encuadernar sus propios libros. Del
taller de Ordéiiez salieron las cubiertas de los
ejemplares con una rueda de greca vegetal y
medallones, con un galgo persiguiendo a un
conejo, que podemos encontrar en sus ediciones
griegas de las Tragoediae de Esquilo (Paris,
Henry Estienne, 1557)°%, o en el volumen facti-
cio que incluia los Sermones de Méximo Tiro y
los Scripta de Aristételes y Teofrasto 3. En al-

féon al final: «<EXCVDEBAT GVIL. MO- / RELIVS,
TYPOGRAPHVS / REGIVS, PARISIIS, M. D. / LXII.
MENSE FE- / BRVARIO». Paris, Guillermo Morelius,
1562, 8°. Graece. - [2], *8, **4, Aa-Zz8, AA-BBS. Error
de paginacién en Zz. RBME, 35-V-39, n® 2. Encuaderna-
cién plateresca en tablas de madera y gofrada. Una rueda
de medallones y grutescos, centro con tres florones com-
puestos, y cuatro floroncillos en las esquinas. Lomo con fi-
letes en seco en los nervios y florén compuesto en cada
entrenervio. Parrilla del Bosque. Sefial de dos broches. Cor-
te dorado escurialense.

% GONZALO, La «Libreria rica», op. cit., p. 114.

> ESQUILO. AIZXYAQOY TPATQAIAI Z, / ... ... /
AESCHYLI TRAGOEDIAE VII. Quae cim omnes multo
quam antea gastigatio- / res eduntur, tum verd vna, quae
mutila & decur- / tata prius erat, integra nunc profertur. /
SCHOLIA in easdem, plurimis in locis locupletata, & in
pené infinitis emendata. / PETRI VICTORII CVRA ET DI-
LIGENTIA. / [Marca tipografica] EX OFFICINA / HENRI-
CI STEPHANI. / M. D. LVII. Paris, Petrus Victorius, para
Henry Estienne, 1557, 4°. — a-f4, g-z8, A-B8, C-I4. RBME,
16-IV-27. Encuadernacién plateresca en becerro cobrizo y
papeldn, gofrada. Dos ruedas de medallones y greca vege-
tal con perro y galgo. Lomo con filetes en seco. Parrilla y
corte dorado escurialenses. Se trata de las mismas ruedas
vistas en otros dos libros de Honorato y en uno del princi-
pe don Carlos.

% MAXMO DE TIRO, MAZEIMOY TYPIOY / ®doco-
pov IMatwvikeoo Aoyua. / MAXIMI TYRII PHI / loso-
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gunos libros de don Carlos podemos encontrar
encuadernaciones con idénticos motivos decora-
tivos.

Resulta interesante destacar que ninguno de
los libros arriba citados, cuyas cubiertas pueden
datarse entre 1520 y 1564, presentan el superli-
bro del Relicturo Satis. Su uso (de considerarse
como un dato representativo esta coincidencia),
permitirfa datar este emblema durante los afios
que Honorato fue obispo de Osma (1564-1566),
y no antes. A partir de este momento, nos encon-
tramos con un cuarto grupo de libros, cuyas cu-
biertas proceden de talleres alcalainos, si atende-
mos a la semejanza de sus cubiertas con respecto
a las mismas que hacia 1571-72 proporcioné Blas
de Robles para los monjes de El Escorial. Se trata
de encuadernaciones platerescas, con dos o tres
ruedas de greca vegetal y de medallones con can-
delieri, que se entrecruzan. Sobre éstas si suele
aparecer estampado, siempre con posterioridad,
y a veces en oro, la divisa de Honorato Juan. Es
el caso, por ejemplo, del volumen grecolatino con
las obras de Licofrén (Basilea, Johannes Opori-
no, 1546, Fol. RBME, 37-1-13). Un quinto gru-
po presenta una factura muy semejante a la de los
libros de Marfa de Hungria, adquiridos en Paris
hacia 1555-56, con cubiertas lisas, con dos triples
filetes en seco y ramitas doradas en las esquinas,
y flor dorada en cada entrenervio. Un ejemplo lo
tenemos en la edicion del Dionis Romanarum
historiarum (Paris, 1548)° y en otra de Tedcri-

phi Platonici Sermones siue / Disputationes XLI. / Graecé
nunc primum editae. / [Marca tipogrdfica] / EX OFFICI-
NA HENRI- / ci Stephani Parisiensis typographi. 7 AN. M.
D. LVII, Paris, Henry Estienne, 1557. 8°. — [4], a-q8, r4,
363 pp. RBME, 14-VI-5, n° 1.; y ARISTOTELES. TEOFRAS-
10. EK TQN / APISTOTEAOYX KAI / ©EOPPAXTOY. /
ARISTOTELIS ET / THEOPHRASTI / scripta quaedam,
quae uel nunquam antea, uel mi- / nus emendata quam
nunc, edita fuerunt. / [Marca tipogrdfica] / EX OFFICINA
HENRICI / Stephani Parisiensis typographi. / AN. M. D.
LVII. Paris, Henry Estienne, 1557. 8°. — a4, b-i8, 1z8, 14,
168 pp. Cortadas dos de las primeras paginas. Expurgado.
RBME, 14-VI-5, n° 2. Encuadernacién plateresca en bece-
rro azul y papelén, gofrada, gastada. Dos ruedas de meda-
llones y greca vegetal. Centro con floroncillo en cada es-
quina, con doble filete semicircular. Lomo con filetes en
seco. Parrilla y corte dorado escurialense.

6 DION, TQN AIQNOX PQMAIKQN IXTOPIQN /
EIKOZITPIA BIBAIA. / Dionis Romanarum historiarum li-

to (Venecia, 1553)%". Podria tratarse de ejempla-
res adquiridos por Honorato Juan en la almone-
da de la biblioteca del doctor Daniel Vlierden, o
por el propio humanista durante el Felicisimo
viaje. Posteriormente, también se estampé en
ellos su superlibro.

Pero donde encontramos una utilizacién casi
masiva del RELICTVRO SATIS es en la biblio-
teca griega de nuestro humanista. Aparece sobre
libros de diferentes encuadernaciones, pero pre-
ferentemente en ediciones en griego. (Puede
considerarse esta propensién decorativa como
una casualidad?, ;o0 reservé Honorato estos su-

bri XXIII, & XXXVI / ad LVIII vsque. / EX BIBLIOTHECA
REGIA. / [Marca tipogrdfica] / LVTETIAE, / Ex officina
Rob. Stephani, Typographi Regii, typis Regiis. / M. D. XL-
VIII. / Ex priuilegio Regis. Paris, Robert Estienne, 1548.
Fol. Graece. *4, a-z6, aa-ss6, tt4, 498 pp. Colofén en el
folio tt4r: «<EXCVDEBAT ROBERTVS STEPHA- / NVS
TYPOGRAPHVS REGIVS / LVTETIAE PARISIORVM, /
ANNO M. D. XLVIIL, / PRID. CAL. FEBR.» Y marca ti-
pogréfica la verso. RBME, 40-1-7. Sin anotaciones ni ex li-
bris. Encuadernacién renacentista en becerro rojo y pape-
16n. Tres triples filetes en seco, con ramita dorada en las
esquinas de las entrecalles. Superlibro en el centro de las
tapas, con la divisa «RELIC / TVRO / SAT / IS», en letras
doradas, dentro de un escudo polilobulado con enramado
alrededor. Lomo con filetes en seco y margarita dorada en
los entrenervios. Parrilla y corte dorado escurialense.

57 TEOCRITO, EOKPITOY / EIAYAAIA, TOYTEZTI
MI- / KPA TIOIHMATA EZ KAI / TPIAKONTA. /...
THEOCRITI YDYLLIA, HOC EST / PARVA POEMATA
XXXVI. / Eiusdem epigrammata XIX. / Eiusdem Bipennis et
Ala. / [Marca tipogrdfica] / VENETIIS ex Officina Farrea.
/M D X L III Venecia, Giovanni Farreo y hermanos,
1553. 8°. Marca tipogréfica en el colofén. 8° -A-K8, 78 ff.
Dedicatoria latina de Labanus Torinus al nifio Policarpo
Cratandro. Texto griego. RBME, 82-IV-15, n° 1. En la hoja
de guarda de la tapa el ex libris <RELICTVRO SATIS / H.
L» con rdbrica, y en el recto de la siguiente hoja texto lati-
no manuscrito firmado por «Terentiam». En la hoja de
guarda de la tapa posterior, extenso texto latino en ldpiz
rojo por Honorato. Y ZKOAIA / PAAAIA EIX TA
OEOKPI- / 00 §Ala. €v Stagopwv ov— / TLYpopwv
ovAdeé Sevto. / COMMEN / TARIA VETERA IN THEO /
criti Eglogas, ex diuersis exem- / plaribus collecta. / [Mar-
ca tipogréfica] / VENETIIS ex Officina Farrea. /MDXLI
I I. Colofén en el folio Od3r: “Venetijs apud Ioannem Fa-
rreum et fra- / tres. Anno a partu Virginis. /M D X L IIL.”.
Venecia, Giovanni Farreo y hermanos, 1553. 8° - A-NS,
04. Texto griego. RBME, 82-1V-15, n° 2. Encuadernacién
renacentista en becerro cobrizo y papel6n, dorada. Dos tri-
ples filetes en seco con ramita dorada en las esquinas de la
entrecalle, y en el centro dos ramas doradas enfrentadas.
Lomo con filetes en seco y hojita dorada en los entrener-
vios. Parrilla y corte dorado escurialense.
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perlibros para sus apreciadas ediciones en griego,
porque —como dijera Morales— «ya no se im-
primen libros griegos, y agora y muchos mas de
aqui a pocos afios, no se a de hallar vno solo a
comprar entre los libreros»? Esta hipétesis es
plausible, pero revisando las ediciones latinas
que se conservan en El Escorial, varias también
presentan el superlibro honoratiano, como la
Opera mathematica de Schoner (Nuremberg,
1551)%. Otros ejemplares han perdido la encua-
dernacion original, como el Apollonio Rodio que
hoy estd en la Biblioteca Nacional (Madrid) .
No ha ocurrido lo mismo con otros ejemplares
de la biblioteca honoratiana, hoy en El Escorial,
como las obras de Alcino, Ateneo, Dién de Pru-
sia, Proclo, Eusebio de Cesarea, Fil6n Hebreo,
san Gregorio Nazianceno, Heliodoro, Herdclides
y Jenofonte. Con el listado, catalogacién y des-
cripcion de las cubiertas de estos dltimos libros
(sin olvidar los anteriormente descritos en notas
al pie) concluimos esta segunda entrega sobre la
biblioteca de Honorato Juan, «maestro de prin-

%% Johann SCHONER, OPERA / Mathematica / IOANNIS
SCHONERI / CAROLOSTADII IN VNVM VOLVMEN /
CONGESTA, ET PVLICAE VTILITATI / studiosorum om-
nium, ac celebri famae Norici / nominis dicata. ..., Nurem-
berg, Johann Montanum y Ulrich Neuber, 1551. Fol. a3, A-
I6, LIII ff., 1-28.6, 29.2, CLXX ff., a4, a-i6, LIII ff., y
un cuadernillo de figuras astronémicas. RBME, 55-V-11.
Encuadernacién renacentista en becerro azul y tablas de
madera. Un triple filete en seco en la orla, dos filetes en
seco, con una ramita gofrada en las esquinas de la entreca-
lle con la orla. Y en centro una placa dorada, dentro de una
cartela de grutescos, con el lema «RE / LIC / TVRO / SA /
TIS», en el interior de un 6valo central, y los lados «H» e
«I». Lomo con filetes en seco. Sin sefial de cintas o bro-
ches. Parrilla y corte dorado escurialense.

% APOLLONIO DE RODAS, Apollonij rhodij Argonautica,
antiquis una, et optimis cum commentarijs. Venecia, Aldo
Manuzio y Andrea d’Asola, 1521, 8° - (Graece). BNM. R/
16.340. Encuadernacion, parrilla y corte dorado escurialen-
se. Parrilla del Bosque. Pertenecié a Honorato Juan, pues
en la guarda de la tapa figura su divisa «Satis relicturo», y
su firma «Honoratus». El hecho de que escribiera asi su
divisa, y no como «Relicturo satis», puede indicar un pri-
mer estadio de esta empresa humanistica. Notas manuscri-
tas en latin y griego. Debi6 pasar del Escorial a los fondos
de la Biblioteca Real en 1769, como consecuencia de un
intercambio de duplicados. En la lista de los libros remiti-
dos entonces por fray Diego Cisneros al bibliotecario real,
en el cajén 1° «1. Appollonij Rhodij. Argonautica. 8. Ap.
Aldum. 1521». Archivo BNM, caja 136°, doc. 42.
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cipes», esperando continuar su reconstruccion en
préximas entregas.

ALCINO.

AAKINOOIDPIAOXOITHOI EI¥ / TA TOI
IHAATQNOX AOT—/ MATA EIZAT'QH. / AL-
CINOI PHILOSOPHI AD / PLATONIS DOGMA-
TA / INTRODVCTIO. / Lutetiae apud Michaelem
Vascosanum. / Mense Decembri. / 1532 /

Paris, Michel Vascosan, 1532. Graece. 8°. -
A-D4. RBME, 64-1V-12, n® 2.

Encuadernacién plateresca en becerro marrén
claro y papeldn, gofrada. Orla con filete en seco,
y en las esquinas un sol, una rueda de cartelas
vegetales y de ave, de estilo goticista, y centro
enmarcado por dobles filetes en seco que se
entrecruzan en las esquinas, hojita acorazonada
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en éstas y en el centro otras cuatro con un sol en
medio. Sobre esta composicion central se estam-
p6 posteriormente una placa en forma de escu-
do polilobulado, decorado con motivos vegeta-
les, y dentro la divisa «<RELIC / TVRO / SAT /
IS». Lomo con filetes en seco y un sol en cada
entrenervio. Parrilla y corte dorado escurialense.

ATENEO.

AGHNAIOI AEITINOXO®XTQN / BIBAIA
ITENTEKAI AEKA. / ATHENAEI / DIPNOSO-
PHISTARVM, HOC EST / argute scitéq. in co-
nuiuio disserentum. Lib. XV. / Quibus nunc
quantum operae ac diligentiae adhibitum sit,
satis fidei erit, quod nunquam antehac / lectore
o0 scriptore neq. integrius, neq. commodius, siue
castigationem, siue fru- / ctuum ex illius scrip-
tis perceptionem spectes, est usus. In quam /
rationem describi curauimus, Primum / ELEN-
CHON titulorum, quo quid, qudue in libro prae-
cipué / disputantur, facilé cognoscitur. Deinde /
CATALOGVM scriptorum, quos ipse Athenaeus
citat: ubi / innumera uetustatis monumenta le-
guntur. / SYLVVLAM ad haec prouerbiorum sin-
gulari uenustate. Item / ANNOTATIONES in
eundem, ex doctorum hominum lu / cubrationi-
bus aniOmaduersas. Postremo / INDICE duos,
Graecum alterum, alterum Latinum, qui- bus
omnium rerum quaecunq. in his libris tractari
solent, prompta tibi & expedita copia fiet. / usn-
cw wodi. / [Marca tipogrdfica] / BASILEAE
APVD IOANNEM VALDERVM / MENSE SEP-
TEMB. ANNO M. D. XXXV.

Basilea, Johann Walder, 1535. Graece. Fol.
—a-eb, f4, a-w6, A-D6, [1], 337 pp. Marca tipo-
gréfica al final. Jacobus Bedrotvs al lector (fol.
a2. Aldo Pio Manuzio a Vyrthesio Pannonio
(1514) (fol. a3r). RBME, 67-V-14. En la hoja de
guarda de la tapa el ex libris «<RELICTVRO
SATIS. / H. I» con rdbrica. Notas marginales de
Honorato Juan, con signos ya vistos en otros
libros.

Encuadernacién plateresca en becerro marrén
claro y papelén, gofrada. Filete grueso en la orla,
dos ruedas entrecruzadas de greca vegetal, can-
delieri y aves, y centro formada por la combina-

cién de la misma rueda, que enmarca una placa
plateada con el lema «RELIC / TVRO / SAT /
IS».

DION DE PRUSIA.

AIQNOX / TIPOYZAEQY XOPIXTOY /
TIEPI ATTIXTIAZX. / DIONIS PRVSAEN / sis So-
phistae, / Non temere credendum. / Per Toachi-
mum Cam. Latine uersum. S. 1., s. a., s. i. Grae-
ce. 8° -a8. RBME, 64-1V-12, n° 1.

Encuadernacién plateresca en becerro marrén
claro y papel6n, gofrada. Orla con filete en seco,
y en las esquinas un sol, una rueda de cartelas
vegetales y de ave, de estilo goticista, y centro
enmarcado por dobles filetes en seco que se
entrecruzan en las esquinas, hojita acorazonada
en éstas y en el centro otras cuatro con un sol en
medio. Sobre esta composicion central se estam-
p6 posteriormente una placa en forma de escu-
do polilobulado, decorado con motivos vegeta-
les, y dentro la divisa «<RELIC / TVRO / SAT /
IS». Lomo con filetes en seco y un sol en cada
entrenervio. Parrilla y corte dorado escurialense.
En la hoja de guarda de la tapa: «<RELICTVRO
SATIS / H. IO y rdbrica». Subrayada alguna
parte del texto.

EUSEBIO DE CESAREA.

EKKAHXIAXTIKHE IXTOPIAY / Evoe—
Prov ..... / ECCLESIASTICAE HISTORIAE /
Eusebii Pamphili Lib. X. / Eiusdem de vita
Constantini Lib. V. / Socratis Lib. VII. / Theo-
doriti episcopi Cyrensis Lib. V. / Collectaneorum
ex historia eccles. Theodori Lectoris. Lib. II. /
Hermii Sozomeni Lib. IX. / Euagrii Lib. VI.
[Marca tipogrdfica] / LVTETIAE PARISIORUM.
/ Ex officina Roberti Stephani typographi Regii,
Regiis typis. / M. D. XLIIIL. / Cum priuilegio Re-
gis. Colofén al final: <EXCVDEBAT ROBER-
TVS STEPHA- / NVS TYPOGRAPHVS REGI-
VS / LVTETIAE PARISIORVM / ANNO M. D.
XLIII. / PRIDIE CAL. / IVL.» Y marca tipogra-
fica en el verso del siguiente folio.

Paris, Robert Estienne, 1544, Fol. 2 partes. -
**4 A-X8, Y-Z6, AA-ZZ6, AAA-EEE6, FFFS,
GGG6, Aa-Zz6, Aaa-Hhh6, 353, 181 ff. RBME,
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119-IV-3. Encuadernacion con el superlibro de
Honorato Juan. Sin marginalia del humanista,
aunque en la hoja de guarda de la tapa posterior,
en lapiz rojo: «193. a. /» y breve nota en griego.

Encuadernacion renacentista en becerro rojo
y papeldn. Tres triples filetes en seco, con ramita
dorada en las esquinas de las entrecalles. Super-
libro en el centro de las tapas, con la divisa «RE-
LIC / TVRO / SAT / IS», en letras doradas, den-
tro de un escudo polilobulado con enramado
alrededor y calaveras. Lomo con filetes en seco
y margarita dorada en los entrenervios. Parrilla
y corte dorado escurialense. La tapa se encuentra
desgajada del lomo

FILON HEBREO.

IAQNOZX IOAAIOY / EIX TA TOY M-
2EQY / KOXMOIIOIHTIKA, / IXTOPIKA, /
NOMOGETIKA, / TOY AYTOY MONOBI-
BAA. / PHILONIS IVDAEI IN / LIBROS MOSIS
/ DE MVNDI OPIFICIO, / HISTORICOS, DE
LEGIBVS. / EIVSDEM LIBRI SINGVLARES. /
EX BIBLIOTHECA REGIA. / [Marca tipogrdfi-
ca] / Ex officina Adriani Turnebi typographi
Regij. / REGIIS TYPIS. / M. D. LII. / EX PRI-
VILEGIO REGIS. Colofén en el folio DD2r:
«EXCVDEBATVR LVTETIAE PA- / RISIOR-
VM M. D. LII. XIX. / CAL. SEPTEM.».

Paris, Andrea Turnebus, 1552. Fol. - a4, A-
78, a-y8, z4, AA-CC6, DD2. Iniciales grabadas.
RBME, 82-V-5.

Encuadernacion renacentista en becerro azul
oscuro y tablas de madera, gastada. Un triple
filete en seco en la orla, dos filetes en seco, con
una ramita gofrada en las esquinas de la entre-
calle con la orla. Y en centro una placa dorada,
(muy bien conservada) dentro de una cartela de
grutescos, con el lema «RE / LIC / TVRO / SA
/ TIS», en el interior de un 6valo central, y los
lados «H» e «I». Lomo con filetes en seco. Se-
fial de dos broches. Parrilla y corte dorado escu-
rialense

GREGORIO NAZIANZENO, San,
I'PHT'OPIOY TOY / NAZIANZHENOY
TOY OGEOAOIOY AIIAN- / 1o, tox ueét vo

5 /
MAZIMOY TTYPIOY
PiAoc0Pou H;\gcmwvf}\s;p: et

MAXIMITYRIIPHI
lofophi Platonici Sermones fiue
Difputationes x L1. '

. Gr%.cé n(t:;c primim edigz, . .
e 25 ae

EX OFFICINA HENRI.
ci Stephani Parifienfis typographi. |
ANCM D LVIL

Uide ma:{ﬁl‘w- 783/

UAv eveokopive, wu Eeow oe— / Mo H
otoia modie€er. / TOY AYTOY BIOX XY-
ITPA®EIX YIIO / Xuvida, Zw@povic, Kot
I'pHyolov tw / npecfutepoo. / [Marca tipo-
gréifica] / Eu Boaowkera, avoiouooct loavvov
/ t0 gpPayov.

Basilea, Johann Hervagio, 1550. Fol. -a4, a-
z4, A-T4, 340 pp., a-m4, 95 pp. RBME, 82-V-15.

Encuadernacién renacentista en becerro ma-
rrén oscuro y tablas de madera, gastada. Un tri-
ple filete en seco en la orla, dos filetes en seco,
con una ramita gofrada en las esquinas de la
entrecalle con la orla. Y en centro una placa
dorada, dentro de una cartela de grutescos, con
el lema «RE / LIC / TVRO / SA / TIS», en el
interior de un 6valo central, y los lados «H» e
«I». Lomo con filetes en seco y rosa gofrada en
los entrenervios. Sefial de dos broches. Parrilla
y corte dorado escurialense.
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HELIODORO.

HAIOAQPOY AI®IOII-/ KHY IXTOPIAY
BIBAIA AEKA./ HELIODORI HISTORIAE AE-
THIO- / picae libri decem, nunquam antea / in
lucem editi. / [Marca tipogréfica] / BASILEAE
EX OFFICINA HERVA- / GIANA AN. M. D.
XXXIIII. / MENSE FEBRVARIO.

Basilea, oficina de Johann Hervagio, 1534,
8°. —a-z4, A-G4, H6, 242 pp. Con algunas erra-
tas. Graece. Iniciales grabadas. Colofén al final
(folio H5v): «BASILEAE IN OFFICINA IOAN.
HER / VAGIIL. ANNO M. D. XXXIII», y mar-
ca tipogréafica al verso del siguiente folio. Folios
alv-adr: Dedicatoria de Vicente Obsopoeius al
ayuntamiento de Nuremberg (Onolezpachius, 26-
jun-1531).

RBME, 67-VII-23. Encuadernacién plateres-
ca en becerro gris verdoso y tablas de papeldn,
gofrada. Dos juegos de triples filetes que se
entrecruzan en las esquinas y una rueda de me-
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polteriores quinque ARIST O
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. BASILEAE, M. D, XXXL

dallones y greca vegetal con galgo y conejo. En
las esquinas del centro ramita con filete semicir-
cular. Lomo con filetes en seco. Parrilla y cor-
te dorado escurialense. Estas cubiertas fueron
realizadas por el mismo artesano que encuadernd
para Honorato la Pirotechnia, de Biringucio
(RBME, M? 8-11-3) y otros libros con la misma
rueda.

HERACLIDES.

HERACLIDIS / PONTICI, QVI ARI- / stotelis
aetate uixit, Allegoriae in Homeri fabulas de
dijs, nunc primum é[x] / Graeco sermone in
Lati- / num translatae: / CONRADO GESNERO
MEDI- / co Tigurino interprete. / ADIECIMVS
QVOQVE / libellum eiusdem Graecum, ut con-
/ ferri a studiosis possit: una / cum alijs, / Lectu
dignissimis, quorum Cata- / logum sequens pa-
gella / indicabit / BASILEAE.

Basilea, Johann Oporino, 1544, 8°. - +8, b-
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08, p5, 368 pp. En latin y griego. Iniciales gra-
badas. Dedicado por Gesner a Jer6nimo Frikkero
Bernati. El n° 2 arrancado por tratarse de un
duplicado, sin duda el De pictura de Alberti.
RBME, 37-VI-16, n° 1.

Encuadernacién escurialense. Conserva una
greca de circulillos ondulada en el corte, greca
que figura asimismo en otros ejemplares integra-
dos en este volumen facticio, de procedencia
honoratiana.

JENOFONTE.

ZEENO®PON / TOX XIMITOXION. / XENO-
PHONTIS / Simposium, eruditum, iucundum / et
/ elegans. / EIIITOMOX AIHTHZIY / €10 T00
K0f ouvpou wiovao tor 0dvo / oewlueTo:
mvoo Sewélao VOkwte / pac Pilorvvdeioo.
/ COMPENDIOSA EX- / plicatio in
errores Vlissis odysseae Home / ricae,
cum contemplatione morali / elaborata, D)
opera ac studio / Vincen. Obsopoei / ae-
dita. / Haganoe, per Iohannem Sece-
rium. / Anno M. D. XXXI. / Mense lulio.

Haguenau, Johann Secer, 1531.
Graece. 8°. — A-F8. En el colofén, fol.
F7r: «Haganoe, per Iohan. Secer. Anno e
/ M. D. XXXI. Mense Iulio.» Y deba-
jo marca tipogrifica con cabeza de
Jano. RBME, 64-1V-12, n° 3.

Encuadernacién plateresca en bece-
rro marrén claro y papeldén, gofrada.

Orla con filete en seco, y en las esqui-
nas un sol, una rueda de cartelas vege-
tales y de ave, de estilo goticista, y cen-
tro enmarcado por dobles filetes en seco
que se entrecruzan en las esquinas, ho-
jita acorazonada en éstas y en el centro
otras cuatro con un sol en medio. Sobre
esta composicién central se estampé
posteriormente una placa en forma de
escudo polilobulado, decorado con mo-
tivos vegetales, y dentro la divisa «RE-
LIC/TVRO / SAT / IS». Lomo con fi-
letes en seco y un sol en cada
entrenervio. Parrilla y corte dorado es- P
curialenses. iy

PROCLO

PROCLI / INSIGNIS PHILOSOPHI / com-
pendiaria de Motu disputatio, / posteriores quin-
que ARISTO / RELIS de auscultatione na / turali
libros, mira breui- / tate complectens. | [Marca
tipogréfica con la palmera y las letras PALMA
/ BEB.] / BASILEAE, M. D. XXXI.

Basilea, Jean Bebel y Michael Isingrinum,
1531. Graece. 8°. —a-c8, 47 pp. Dedicatoria en
latin de Simén Grinaeus a Clemente, médico
londinense, Basilea, 19 de agosto de 1531 (ff.
a2-a6). En el colofén (folio c8): «BASILEAE,
PER I0. BEBELIVM, / ET MICH. YSINGRI-
NIVM, MENSE AVGVSTO, / ANNO / M. D.
XXXI.» RBME, 64-1V-12, n° 4.

Encuadernacién plateresca en becerro marrén
claro y papeldn, gofrada.
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